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Sprieduma kopsavilkums

1. Eiropas Kopienu pasu resursi — Atzisana un nodosana, ko isteno dalibvalstis

(Padomes Regulas Nr. 1150/2000 17. panta 1. un 2. punkts; Padomes
Lémuma 2000/597 2. panta 1. punkta a) un b) apakspunkts un 8. panta 1. punkts)

I - 6869



KOPSAVILKUMS — LIETA C-334/08

2. Eiropas Kopienu pasu resursi — Atzisana un nodosana, ko isteno dalibvalstis
(Padomes Regulas Nr. 1150/2000 17. panta 2. punkts)

3.

4.

Eiropas Kopienu pasu resursi — Atzisana un nodosana, ko isteno dalibvalstis
(Padomes Regulas Nr. 1150/2000 17. panta 2. punkts; Lemuma 2000/597 2. un 8. pants)

Eiropas Kopienu pasu resursi — Atzisana un nodosana, ko isteno dalibvalstis
(Padomes Regulas Nr. 1150/2000 6. panta 3. punkta a) un b) apakspunkts un 17. panta

2. punkts)

Ka izriet no Lémuma 2000/597 par Eiro-
pas Kopienu pasu resursu sistému 8. pan-
ta 1. punkta — Savienibas pasu resursus,
kas paredzéti minéta lémuma 2. panta
1. punkta a) un b) apak$punkta, iekasé
dalibvalstis un tam ir pienakums $os re-
sursus nodot Komisijas riciba. Saskana
ar Regulas Nr. 1150/2000, ar ko Isteno
Lémumu 94/728 par Kopienu pasu re-
sursu sistému, 17. panta 1. un 2. punktu
dalibvalstim ir javeic visi pasakumi, kas
vajadzigi, lai Komisijas riciba tiktu nodo-
tas summas, kuras atbilst prasjjumiem,
kas noteikti atbilstosi $is paSas regulas
2. pantam. Dalibvalstis no $i pienaku-
ma ir atbrivotas tikai tad, ja iekasésanu
nav iespéjams veikt neparvaramas varas

I - 6870

deél vai ja izradas, ka no tam neatkarigu
apstaklu dé] naudas piedzina galigi nav
iespéjama.

Saja zina valsts principa ir atbildiga par
jebkuru valsts iestades ricibu. Iestade ap-
tver jebkuru personu vai struktarvienibu,
kurai ir $ads statuss saskana ar attiecigas
valsts iek$éjam tiesibam. Apstaklis, ka
$ada persona vai struktarvieniba, kas ir
pilnvarota Istenot valsts varas preroga-
tivas un kas rikojas $aja statusa, ar savu
ricibu parkapj likumu, parsniedz savas
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pilnvaras vai rikojas pretruna hierarhijas
augstakas vadibas noradém, neliek ap-
$aubit $o secinajumu.

(sal. ar 34., 35. un 39. punktu)

Regulas Nr. 1150/2000, ar ko isteno Lé-
mumu 94/728 par Kopienu pasu resursu
sistému, 17. panta 2. punktd minétais
neparvaramas varas jédziens ir jasaprot
ka neparasti un neparedzami apstakli,
ko persona, kas uz tiem atsaucas, nevar
kontrolét un kuru sekas, neraugoties uz
pienacigu rapibu, nav novérsamas. Vie-
na no neparvaramas varas jédziena sa-
stavdalam ir tada, ka notiek kaut kas, ko
persona, kura uz to vélas atsaukties, ne-
var kontrolét, proti, notiek kaut kas, ko $i
persona nevar ietekmét.

Tadu muitas ierédnu riciba, kas, pildot
savus uzdevumus, izsniedz prettiesiskas
atlaujas, nevar tikt uzskatita par notikusu
arpus administracijas, kura vini strada.
Turklat nav pieradits, ka minétas rici-
bas sekas, par ko ir atbildiga dalibvalsts,
nevaréja tikt noveérstas, neraugoties uz
visiem rapibas pasakumiem, ko vare-
ja veikt $i dalibvalsts. Lidz ar to, lai da-
libvalsts tiktu atbrivota no pienakuma
nodot Komisijas riciba Savienibas pasu

resursus, ta nevar pamatoti atsaukties uz
neparvaramu varu.

(sal. ar 42., 46., 47. un 49. punktu)

Lai ari dalibvalsts muitas iestazu pielau-
tas kladas dél Savienibas pasu resursi
nav tikusi atguti, $ada klada neietekmé
attiecigas dalibvalsts pienakumu samak-
sat noteiktos prasijumus, ka ari kavéjuma
procentus.

Sados apstaklos dalibvalsts, kas nenosa-
ka Savienibas pasu resursu prasjjumus
un atbilstoso summu nenodod Komisijas
riciba, tadéjadi neizpildot kadu no Re-
gulas Nr. 1150/2000, ar ko isteno Lému-
mu 94/728 par Kopienu pasu resursu sis-
tému, 17. panta 2. punkta paredzétajiem
nosacijumiem, neizpilda savus piena-
kumus atbilstosi Savienibas tiesibam un
it ipadi Lémuma 2000/597 par Kopienu
pasu resursu sistému 2. un 8. pantam.

(sal. ar 50. un 51. punktu)
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Lai dalibvalstis tiktu atbrivotas no piena-
kuma nodot Komisijas riciba summas,
kas atbilst noteiktajiem prasijumiem, ir
ne tikai jaievéro Regulas Nr. 1150/2000,
ar ko isteno Lémumu 94/728 par Kopie-
nu pasu resursu sistému, ar grozijumiem
17. panta 2. punkta paredzétie nosaci-
jumi, bet minétajiem prasijumiem ir ari
jabit likumigi iegramatotiem B konta.

Proti, minétas regulas 6. panta 1. punkta
ir paredzéts, ka $o resursu kontus parzi-
na dalibvalsts kase vai dalibvalsts noriko-
ta iestade. Saskana ar $i panta 3. punkta
a) un b) apakspunktu dalibvalstis prasi-
jumus, kas noteikti saskana ar §is regu-
las 2. pantu, A kontos ieraksta vélakais
pirmaja darba diena péc otra ménesa
19. datuma, kas seko tam ménesim, kura
prasijumi noteikti, neierobezojot tiesibas
tada pasa termina ierakstit B kontos no-
teiktus prasijumus, kuri “vél nav atgati”
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un kuriem “nav nekada nodro$inajuma’,
ka ari, “ja noteiktie prasijumi ar nodrosi-
najumu ir apstridéti un péc radusos stri-
du izskirsanas var tikt mainiti”

Tadéjadi pasu resursu iegramatosa-
na B konta ir arkartas situacija, kam ir
raksturigi, ka dalibvalstis saskana ar Re-
gulas Nr. 1150/2000 6. panta 3. punkta
b) apakspunktu drikst vai nu nenodot
$os prasijumus Komisijas riciba, tiklidz
tie tiek noteikti, jo tie vél nav atguti, vai,
pamatojoties uz $is regulas 17. panta
2. punktu, tikt atbrivotas no pienakuma
to darit, ja minétie prasijumi ir neatgis-
tami neparvaramas varas dé] vai citu no
tas neatkarigu iemeslu dél.

Sados apstaklos, lai uzskatitu, ka pastav
$ada arkartas situacija, dalibvalstim no-
teiktie prasijumi ir likumigi jaiegramato
B konta, ievérojot Savienibas tiesibas.

(sal. ar 65., 66., 68. un 69. punktu)
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